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ٌَ ًُٕ ٍْٕو ٌَْعَه َََُٔفِّصُم اٌََبِد ِنَق  ٍِ َٕاَُُكْى ِفً انِذٌ ُْٕا انَّزَكبَح َفِاْخ َٔآَر ََٔأَقبُيْٕا انَّصاَلَح   َفِاٌ َربُثْٕا 
But if they repent and establish worship and pay the poor due, then are they your brethren 

in religion. We detail Our revelations for a people who have knowledge. 
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ُْٓى  ُْٓى َنَعَه ٌَ َن ًَب ٌْ ُْٓى اَل َأ ًََخ اْنُكْفِر ِئََ ََٔطَعُُْٕا ِفً ِدٌُُِكْى َفَقبِرُهْٕا َأِئ ِْْى  ِْٓذ ُٓى ِيٍ َثْعِذ َع ًَبََ ٌْ َِٔئٌ َََكُثْٕا َأ

 ٌَ ُٕٓ  ٌََُز
And if they break their pledges after their treaty (hath been made with you) and assail 

your religion, then fight the heads of disbelief Lo! they have no binding oaths in order 

that they may desist. 
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 ُّ ُْٓى َفبنّه ََ ْٕ ََٔل َيَرٍح َأَرْخَش ُْى َثَذُؤُٔكْى َأ َٔ ًُْٕا ِثِاْخَراِج انَرُسِٕل  َْ َٔ ُْٓى  ًَبََ ٌْ ًْٕيب َََكُثْٕا َأ ٌَ َق َأاَل ُرَقبِرُهٕ

ٍَ ُِ ِئٌ ُكُُزى ُيُإِيٍُِ ْٕ  َأَحُّق َأٌ َرْخَش
Will ye not fight a folk who broke their solemn pledges, and purposed to drive out the 

messenger and did attack you first? What! Fear ye them? Now Allah hath more right that 

ye should fear Him, if ye are believers. 
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ٍَ ٍْٕو ُيْإِيٍُِ ٌََْٔشِف ُصُذَٔر َق ِْٓى  ٍْ ٌََُُّٔصْرُكْى َعَه ِْْى  ٌَُْٔخِّز ٌِْذٌُكْى  ُّ ِثَأ ُُٓى انّه ُْْى ٌَُعِّذْث  َقبِرُهٕ
Fight them! Allah will chastise them at your hands, and He will lay them low and give 

you victory over them, and He will heal the breasts of folk who are believers. 
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ُّ َعِهٌٍى َحِكٌٍى  َٔانّه ُّ َعَهى َيٍ ٌََشبء  ٌََُٔزُٕة انّه ِْٓى  ٍَْظ ُقُهِٕث ِْْت َغ  ٌَُّْٔذ
And He will remove the anger of their hearts. Allah relenteth toward whom He will. 

Allah is Knower, Wise. 
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َٔاَل   ِّ َٔاَل َرُسِٕن  ِّ ٌِ انّه ََٔنْى ٌََزِخُّذْٔا ِيٍ ُدٔ َُْذْٔا ِيُُكْى  ٍَ َجب ُّ اَنِّذٌ ًَب ٌَْعَهِى انّه ََٔن َأْو َحِسْجُزْى َأٌ ُرْزَرُكْٕا 

ٌَ ًَُهٕ ًَب َرْع ُّ َخِجٌٍر ِث َٔانّه َِٔنٍَجًخ   ٍَ ًُْإِيٍُِ  اْن
Or deemed ye that ye would be left (in peace) when Allah yet knoweth not those of you 

who strive, choosing for familiar none save Allah and His messenger and the believers? 

Allah is Informed of what ye do. 
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َِٔفً  ُْٓى  ًَبُن َْٔنِئَك َحِجَطْذ َأْع ِْٓى ِثبْنُكْفِر ُأ ٍَ َعَهى َأَُفِس ِِْذٌ ًُُرْٔا َيَسبِجَذ اهلل َشب ٍَ َأٌ ٌَْع ًُْشِرِكٍ ٌَ ِنْه َيب َكب

ٌَ ُْْى َخبِنُذٔ  انَُبِر 
It is not for the idolaters to tend Allah's sanctuaries, bearing witness against themselves of 

disbelief. As for such, their works are vain and in the Fire they will abide. 
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 َّ ََٔنْى ٌَْخَش ِئاَل انّه َٔآَرى انَّزَكبَح  ََٔأَقبَو انَّصاَلَح  ِْٕو اَِخِر  ٍَ َٔاْن  ِّ ٍَ ِثبنّه ٍْ آَي ِّ َي ًُُر َيَسبِجَذ انّه ًَب ٌَْع ِئََ

ٍَ َْٓزِذٌ ًُ ٍَ اْن َْٔنِئَك َأٌ ٌَُكَُْٕٕا ِي  َفَعَسى ُأ
He only shall tend Allah's sanctuaries who believeth in Allah and the Last Day and 

observeth proper worship and payeth the poor due and feareth none save Allah. For such 

(only) is it possible that they can be of the rightly guided. 
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 ِّ ََْذ ِفً َسِجٍِم انّه ََٔجب ِْٕو اَِخِر  ٍَ َٔاْن  ِّ ٍَ ِثبنّه ٍْ آَي ًَ ًَْسِجِذ اْنَحَراِو َك ًَبَرَح اْن َِٔع َأَجَعْهُزْى ِسَقبٌََخ اْنَحبِج 

 ٍَ ًٍِ َْٕو انَّظبِن ِْٓذي اْنَق ُّ اَل ٌَ َٔانّه  ِّ ٌَ ِعَُذ انّه ُٕٔ  اَل ٌَْسَز
Count ye the slaking of a pilgrim's thirst and tendance of the Inviolable Place of Worship 

as (equal to the worth of him) who believeth in Allah and the Last Day, and striveth in 

the way of Allah? They are not equal in the sight of Allah. Allah guideth not wrongdoing 

folk. 
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ُُْى  َْٔنِئَك  َُٔأ  ِّ ِْٓى َأْعَّظُى َدَرَجًخ ِعَُذ انّه ََٔأَُفِس ِْٓى  َٕاِن ِّ ِثَأْي َُْذْٔا ِفً َسِجٍِم انّه ََٔجب َْبَجُرْٔا  َٔ ٍَ آَيُُْٕا  اَنِّذٌ

ٌَ  اْنَفبِئُّزٔ
Those who believe, and have left their homes and striven with their wealth and their lives 

in Allah's way are of much greater worth in Allah's sight. These are they who are 

triumphant. 

 


